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(Akty prijaté podla hlavy VI Zmluvy o Eurdpskej unii)

RAMCOVE ROZHODNUTIE RADY
z 28. maja 2001
o0 boji proti podvodom a falSovaniu bezhotovostnych platobnych prostriedkov

(2001/413/THA)

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o Eurdpskej Uinii, najma na jej ¢lanok 34(2)(b),

()

so zretel'om na iniciativu komisie" ’,

so zretefom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu®,

ked’ze:

(1)

2)

€)

(4)

Podvody a falSovanie bezhotovostnych platobnych prostriedkov st c¢asto pachané
v medzinarodnom meritku.

Praca vykondvand réznymi medzindrodnymi organizdciami (napr. Radou Eurdpy,
Skupinou 6smych, OECD, Interpolom a Organizaciou OSN) je dolezita, ale je potrebné
ju doplnit’ o ¢innost’ Eurdpskej unie.

Rada sa domnieva, Ze zdvaznost avyvoj urcitych foriem podvodov tykajlicich sa
bezhotovostnych platobnych prostriedkov si vyzaduju jednotné a komplexné rieSenia.
Odportcanie &. 18 Akéného planu na boj proti organizovanej kriminalite'”, ktory bol
schvaleny na amsterdamskom zasadnuti Europskej rady, ktoré sa konalo v ditoch 16. a
17. jina 1997, ako aj bod 46 Ak¢ného planu rady a komisie o tom, ako implementovat’
usmernenia Amsterdamskej zmluvy v oblasti slobody, bezpe¢nosti a stdnictva®, ktory
bol schvaleny na viedenskom zasadnuti Eurdpskej rady, ktoré sa konalo v ditoch 11. a
12. decembra 1998, vyzyvaju k ¢innosti v tejto zalezitosti.

Pretoze ciele tohto rdmcového rozhodnutia, konkrétne zabezpecenie toho, aby sa
podvody a falSovanie tykajuce sa vSetkych foriem bezhotovostnych platobnych
prostriedkov  povazovali za trestné Ciny apodliehali U¢innym, primeranym
a odradzajiicim sankciam vo vSetkych clenskych S$tatoch, nie je moZné v dostatoCne;j
miere dosiahnut’ samotnymi c¢lenskymi $tatmi vzhl'adom na medzinarodné dimenzie
tychto trestnych ¢inov a preto je ich mozné lepSie dosiahnut’ na Grovni unie, inia mdéze
prijat’ opatrenia v stlade s principom subsidiarity ustanovenym v ¢lanku 5 Zmluvy
o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva. V stlade s principom proporcionality, ktory je
ustanoveny v uvedenom c¢lanku, toto ramcové rozhodnutie nepresahuje ramec, ktory je
nevyhnutny na Gcely dosiahnutia uvedenych ciel'ov.

D U.v. C376 E, 28.12. 1999, s. 20.
@ U.v. C 121, 24.4.2001, s. 105.
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2.6.2001 Uradny vestnik Eurépskych spolo&enstiev L 149/1-7

()

(6)

(7)

(8)

)

(10)

(11)

Toto rdmcové rozhodnutie by malo pomahat’ v boji proti podvodom a falSovaniu
tykajicemu sa bezhotovostnych platobnych prostriedkov spolu s ostatnymi néstrojmi,
ktoré¢ uz rada odsuhlasila, ako je napriklad Spolo¢na akcia 98/428/JHA o vytvoreni
Europskej sudnej siete™, Spolo¢na akcia 98/733/JHA o uznani ucasti v zlo&ineckej
organizacii za trestny c¢in v ¢lenskych Statoch Europske;j {inie®, Spolo¢na akcia
98/699/JHA o prani Spinavych penazi, identifikacii, vyhladdvani, zmrazovani,
zabavovani a konfiskacii prostriedkov a ziskov z trestnej &innosti”’, ako aj rozhodnutie
z 29. aprila 1999, ktorym sa roz§iruje mandat Europolu tak, aby sa tykal falSovania
penazi a ostatnych platobnych prostriedkov(g).

Dna 1. jula 1998 komisia predlozila rade ozndmenie nazvané ,,Ramec pre ¢innost’ v boji
proti podvodom a falSovaniu bezhotovostnych platobnych prostriedkov, ktoré sa
odvolava na politiku Unie, ktora sa tyka tak preventivnych, ako aj represivnych aspektov
problému.

Oznamenie obsahuje navrh spolocnej akcie, ktord je jednym prvkom tohto
komplexného pristupu a predstavuje vychodiskovy bod pre toto ramcové rozhodnutie.

Je nevyhnutné, aby opis rdéznych foriem konania vyZzadujuceho si trestni zodpovednost’
v suvislosti s podvodmi a falSovanim bezhotovostnych platobnych prostriedkov
pokryval celt skéalu cinnosti, ktoré spolu v tejto suvislosti predstavuju hrozbu
organizovaného zlo¢inu.

Je nevyhnutné, aby boli tieto formy konania klasifikované ako trestné ¢iny vo vSetkych
Clenskych Stadtoch aaby sa stanovili u¢inné, primerané a odradzajuce sankcie pre
fyzické a pravnické osoby, ktoré spachali alebo su zodpovedné za spachanie tychto
trestnych ¢inov.

Zabezpecenie ochrany trestnym pravom hlavne pre platobné nastroje, ktoré st vybavené
osobitnou formou ochrany pred napodobovanim alebo zneuzivanim, ma za ciel’ nabadat’
prevadzkovatel'ov, aby vybavovali platobné nastroje, ktoré vydavajl, touto ochranou
a tym dopliiali tieto nastroje o prvok prevencie.

.....

a aby navzajom konzultovali v pripadoch, ak ten isty trestny ¢in spada pod jurisdikciu
dvoch alebo viacerych ¢lenskych Statov,

PRIJALA TOTO RAMCOVE ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Definicie

® Uv.L191,7.7.1998, s. 4.
©U.v.L351,29.12.1998,s. 1.
M Uv.L333,9.12. 1998, s. 1.
®U.v. C 149, 28.5.1999, s. 16.



2.6.2001 Uradny vestnik Eurépskych spolo&enstiev L 149/1-7

Na tcely tohto ramcového rozhodnutia:

(a) ,platobny nastroj znamend hmotny nastroj, iny ako zdkonné platidlo (bankovky
a mince), ktory vd’aka svojej osobitnej povahe, sam alebo spolu s inym (platobnym)
nastrojom, umoznuje drzitelovi alebo uzivatelovi prevadzat peniaze alebo penazné
hodnoty, ako st napriklad kreditné karty, euroSekové karty, ostatné karty vydavané
finanénymi inStituciami, cestovné Seky, euroSeky, ostatné Seky a zmenky, ktoré st
chranené pred napodobovanim alebo podvodnym pouzivanim, napriklad dizajnom,
kédovanim alebo podpisom,;

(b) ,,pravnické osoba‘“ znamena akykol'vek subjekt majlci takéto postavenie podla platného
prava, s vynimkou S$tatov alebo ostatnych verejnych institucii vykonavajucich Statnu
moc a medzinarodnych verejnopravnych organizacii.

Cldnok 2
Trestné ¢iny tykajuce sa platobnych nastrojov

Kazdy clensky S§tat prijme potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa nasledujuce

konanie povazovalo za trestny ¢in, ak je spachané umyselne, asponn v suvislosti s kreditnymi

kartami, euroSekovymi kartami, ostatnymi kartami vydavanymi finanénymi inStiticiami,
cestovnymi Sekmi, euroSekmi, ostatnymi Sekmi alebo zmenkami:

(a) kradez alebo iné nezdkonné prisvojenie si platobného nastroja;

(b) napodobovanie alebo falSovanie platobného ndastroja s cielom pouzit ho na ucely
podvodu;

(c) prijatie, ziskanie, preprava, predaj aposkytovanie inym osobam alebo vlastnenie
ukradnutého alebo inak nezédkonne si prisvojené¢ho, alebo napodobeného alebo

falzifikovaného platobného nastroja s cielom pouzit’ ho na ucely podvodu;

(d) podvodné pouzivanie ukradnutého alebo inak nezdkonne si prisvojeného, alebo
napodobeného alebo falzifikovaného platobného nastroja;

Cldnok 3
Trestné ¢iny tykajtuce sa pocitacov

Kazdy clensky Stat prijme potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa nasledujice
konanie povazovalo za trestny €in, ak je spachané imyselne:

vykonanie alebo navadzanie k prevodu penazi alebo peniaznej hodnoty a tym spdsobenie
neopravnenej straty na majetku inej osoby s imyslom nadobudnut’ neopravnenu vyhodu pre

osobu pachajlcu trestny ¢in alebo tretiu stranu prostrednictvom:

— neopravnené¢ho vkladania, pozmeniovania, vymazéavania alebo odstranovania tdajov,
najma identifika¢nych, alebo

— neopravneného zasahovania do fungovania pocitacového programu alebo systému.
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Cldnok 4
Trestné ¢iny tykajuce sa zvlaStne upravenych zariadeni

Kazdy clensky stat prijme potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa nasledujuce
konanie povazovalo za trestny ¢in, ak je spachané imyselne:

podvodné vyrdbanie, prijatie, ziskanie, predaj alebo poskytovanie inej osobe alebo
vlastnictvo:

— nastrojov, clankov, pocitaovych programov a akychkol'vek d’alSich prostriedkov
vyhradne prisdsobenych na spéachanie ktoréhokol'vek z trestnych c¢inov uvedenych
v Clanku 2(b);

— pocitatovych programov na ucely spachania ktoréhokol'vek z trestnych ¢inov opisanych
v ¢lanku 3.

Clanok 5
Utast’, podnecovanie a pokus o trestny &in

Kazdy clensky S§tat prijme potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa ucast’ alebo
podnecovanie ku konaniu uvedenému v ¢lankoch 2, 3 a 4, alebo pokus o konanie uvedené
v ¢lanku 2(a), (b) a (d) a clanku 3 povazovali za trestné.

Clanok 6

Sankcie
Kazdy ¢lensky Stat prijme potrebné opatrenia na zabezpec€enie toho, aby sa konanie uvedené
v ¢lankoch 2 aZz 5 trestalo ucinnymi, primeranymi a odradzajicimi trestnymi sankciami,
vratane, asponl v zavaznych pripadoch, trestami odnatia slobody, ktoré¢ mozu byt dévodom
pre extradiciu.

Clanok 7

Zodpovednost’ pravnickych osob

1. Kazdy clensky §tat prijme potrebné opatrenia na zabezpec€enie toho, aby boli pravnické
osoby povazované za zodpovedné za konanie uvedené v clanku 2(b), (c) a (d) a v ¢lankoch 3
a 4, ktoré by bolo spachané v ich prospech akoukol'vek osobou, konajucou ¢i uz individualne
alebo ako sucast’ organu pravnickej osoby, ktord ma v ramci pravnickej osoby vedice
postavenie, zalozené na:
— opravneni zastupovat’ tuto pravnick osobu, alebo

— pravomoci prijimat’ rozhodnutia v mene tejto pravnickej osoby, alebo

— pravomoci vykonavat’ kontrolu v rdmci tejto pravnickej osoby,
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ako aj za ucast’ v ulohe spolupachatel’a alebo podnecovatel’a takéhoto trestného ¢inu.
2. Okrem pripadov uvedenych v odseku 1, kazdy Clensky Stat prijme potrebné opatrenia na
zabezpecenie toho, aby pravnick4 osoba niesla zodpovednost’, ak nedostato¢ny dohl'ad alebo
kontrola osobou uvedenou v odseku 1 umoznia spachanie trestného ¢inu uvedeného v ¢lanku
2(b), (c) a (d) a v ¢lankoch 3 a 4 v prospech tejto pravnickej osoby osobou spadajicou pod jej
pravomoc.
3. Zodpovednost pravnickej osoby podla odsekov 1 a 2 nevyluCuje trestné konanie proti
fyzickym osobdm, ktoré st pachatel'mi, podnecovateI'mi alebo spolupachatelmi konania
uvedeného v ¢lanku 2 (b), (¢) a (d) a v ¢lankoch 3 az 4.

Clénok 8

Sankcie pre pravnické osoby

1. Kazdy cClensky §tat prijme potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby pravnicka osoba
zodpovedna podla c¢lanku 7(1) bola potrestand ucinnymi, primeranymi a odradzajucimi
sankciami, ktoré zahfnaju trestnopravne alebo iné ako trestnopravne pokuty a okrem inych
sankcii m6zu zahfiat’ napriklad:
(a) zamietnutie naroku na prispevky alebo pomoc z verejnych zdrojov;
(b) docasny alebo trvaly zdkaz vykondvania obchodnych ¢innosti;
(¢) ulozenie sudneho dohladu;
(d) sudny prikaz na likvidaciu spolo¢nosti.
2. Kazdy ¢lensky Stat prijme potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby pravnickd osoba
zodpovedna podla ¢lanku 7(2) bola potrestana uc¢innou, primeranou a odradzajucou sankciou
alebo opatrenim.

Clanok 9

Prislu$nost’

1. Kazdy Cclensky S$tat prijme potrebné opatrenia na urcenie prisluSnosti v stvislosti
s trestnymi ¢inmi uvedenymi v ¢lankoch 2, 3, 4 a 5, ak bol trestny ¢in spachany:

(a) cely alebo Ciasto¢ne na jeho tizemi; alebo
(b) jednym zjeho Statnych prislusnikov, za predpokladu ze pravo tohto ¢lenského Statu
modze vyzadovat, aby toto konanie bolo trestné taktieZ v krajine, kde k nemu doslo;

alebo

(¢) v prospech pravnickej osoby, ktora ma sidlo na uzemi tohto ¢lenského Statu.
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2. S vynimkou ¢lanku 10 sa ktorykol'vek ¢lensky $tat moze rozhodnut’, Ze nebude uplatiiovat
alebo ze bude uplatiovat’ len v osobitnych pripadoch alebo za zvlastnych okolnosti pravidlo
o prislusnosti ustanovené v:

— odseku 1(b);
— odseku 1(c).

3. Clenské $taty oznamia generalnemu sekretariatu rady, ak sa rozhodnu uplatnit’ odsek 2,
kde to prichadza do uvahy spolu s uvedenim osobitnych pripadov alebo zvlastnych okolnosti,
na ktoré sa toto rozhodnutie vzt'ahovat’ bude.

Clanok 10
Extradicia a trestné stihanie

1. (a) Kazdy ¢lensky $tat, ktory podl'a svojho vnutrostatneho prava nevydéava svojich Statnych
prislusnikov, prijme potrebné opatrenia urcenie jurisdikcie nad trestnymi cinmi
uvedenymi v ¢lankoch 2, 3, 4 a 5, ak by boli spachané jeho Statnymi prisluSnikmi mimo
jeho uzemia.

(b) Kazdy clensky stat v pripade, ak je jeden zjeho Statnych prislusnikov obvineny, ze
v inom ¢lenskom $tate spachal trestny ¢in stvisiaci s konanim opisanym v ¢lankoch 2,
3, 4 alebo 5 atento Clensky S$tat tato osobu nevydd druhému cClenskému Statu len
z dovodu jeho S$tatnej prisluSnosti, predlozi tento pripad prislusSnym organom na ucely
pripadného trestného stihania. S cielom umoznit’ uskutocnenie trestného stihania sa
spisy, informdcie a usvedCujice dokazy k trestnému cinu zaSli v stlade s postupmi
ustanovenymi v ¢lanku 6(2) Eurdpskeho dohovoru o extradicii z 13. decembra 1957.
Dozadujtci ¢lensky §tat je informovany o zacati trestného stihania a o jeho vysledku.

2. Na ucely tohto ¢lanku sa vyraz ,.Statny prislusnik® ¢lenského $tatu interpretuje v sulade
s vyhlasenim tohto Statu vykonanym podla clanku 6(1)(b) a (c) Eurdpskeho dohovoru
o extradicii.

Clanok 11

Spolupraca ¢lenskych Statov

1. Clenské Staty si navzdjom poskytni €o najSirSiu moznll vzajomnu pomoc Vv suvislosti
s konaniami tykajucimi sa trestnych ¢inov uvedenych v tomto rdimcovom rozhodnuti v stlade

s prisluSnymi dohovormi, multilaterdlnymi a bilateralnymi dohodami alebo dojednaniami.

2. Ak ma niekol’ko ¢lensky Statov prisluSnost’ nad trestnymi ¢inmi, ktorymi sa zaobera toto
ramcové rozhodnutie, musia si navzajom pripady konzultovat’ s cielom koordinovat’ svoju
¢innost, aby bolo trestné stihanie i¢inné.

Clanok 12

Vymena informacii
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1. Clenské $taty urcia operaéné kontaktné body alebo mézu vyuzit existujuce operatné
Struktary urcené pre vymenu informéacii alebo pre ostatné kontakty medzi clenskymi Statmi na
ucely uplatiiovania tohto rimcového rozhodnutia.

2. Kazdy c¢lensky $tat ozndmi generalnemu sekretariatu rady a komisii svoj trad alebo trady
posobiace ako kontaktné body v sulade s odsekom 1. Generdlny sekretaridt oznami tieto
kontaktné body ostatnym ¢lenskym Statom.

Clanok 13
Uzemni platnost’
Toto ramcové rozhodnutie sa vztahuje na Gibraltar.
Clanok 14
Implementacia

1. Clenské §taty uvedi do platnosti opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s tymto
ramcovym rozhodnutim do 2. jina 2003 .

2. Clenské Staty zasla generdlnemu sekretariatu rady a komisii znenie ustanoveni
transponujucich zavizky, ktoré pre nich vyplyvaju z tohto rdmcového rozhodnutia, do ich
vnutroStatneho prava do 2. juna 2003. Na zéklade spravy vypracovanej na zaklade tychto
informacii a na zéklade pisomnej spravy komisie rada do 2. septembra 2003 posudi, do akej
miery Clenské Staty prijali potrebné opatrenia na zabezpecenie suladu s tymto ramcovym
rozhodnutim.

Clénok 15
Nadobudnutie uéinnosti

Toto rozhodnutie nadobuda uéinnost’ v deti jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskych
spolocCenstiev.

V Bruseli 28. maja 2001
Za radu

predseda
T. Bodstrom



